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UREDBA (EU) st. 465/2012 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 22. maja 2012

o spremembi Uredbe (ES) $t. 883/2004 o koordinaciji sistemov socialne varnosti in Uredbe (ES) $t.
987/2009 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) st. 883/2004

(Besedilo velja za EGP in Svico)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lena 48 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom ('),

ob upostevanju naslednjega:

Zaradi upostevanja pravnih sprememb v nekaterih
drzavah c¢lanicah in zagotovitve pravne varnosti zaintere-
siranim stranem, bi se morali temu prilagoditi tudi
Uredba (ES) st. 883/2004 Evropskega parlamenta in
Sveta (3) in Uredba (ES) $t. 987/2009 Evropskega parla-
menta in Sveta (3).

Od Upravne komisije za koordinacijo sistemov socialne
varnosti so bili prejeti ustrezni predlogi glede koordina-
cije sistemov socialne varnosti z namenom izbolj$anja in
posodobitve prava Unije in so bili vkljuceni v to uredbo.

Spremembe druzbene realnosti lahko vplivajo na koordi-
nacijo sistemov socialne varnosti. Da se odzove na take
spremembe, so potrebne spremembe zakonodaje, ki se
uporablja, in na podroc¢ju dajatev za brezposelnost.

V pravu Unije je za ¢lane letalske posadke in kabinskega
osebja v Prilogi III k Uredbi Sveta (EGS) §t. 3922/91 z
dne 16. decembra 1991 o uskladitvi tehni¢nih predpisov

(1) Stalisce Evropskega parlamenta z dne 18. aprila 2012 (Se ni obja-

vljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 10. maja 2012.

() UL L 166, 30.4.2004, str. 1.
() UL L 284, 30.10.2009, str. 1.

in upravnih postopkov na podrodju civilnega letalstva (%)
opredeljen pojem ,domaca baza“. Zaradi lazje uporabe
naslova II Uredbe (ES) 3t. 883/2004 za to skupino oseb
je upraviceno oblikovati posebno pravilo, na podlagi
katerega postane pojem ,domace baze” merilo za dolo-
Canje zakonodaje, ki se uporablja za ¢lane letalske
posadke in kabinskega osebja. Vendar pa bi morala zako-
nodaja, ki se uporablja za clane letalske posadke in
kabinskega osebja, ostati stabilna in zaradi vzorcev dela
ali sezonskih potreb tega sektorja nacelo domace baze ne
bi smelo povzrocati pogostih sprememb zakonodaje, ki
se uporablja.

V primerih, ko oseba dela v dveh ali ve¢ drzavah ¢lani-
cah, bi bilo treba pojasniti, da pogoj o opravljanju ,znat-
nega dela“ dejavnosti v smislu ¢lena 13(1) Uredbe (ES)
§t. 883/2004 velja tudi za osebe, ki opravljajo dejavnost
za razli¢na podjetja ali pri razli¢nih delodajalcih.

Uredbo (ES) $t. 883/2004 bi bilo treba spremeniti tako,
da se vstavi nova dolocba, ki bi zagotovila, da se samo-
zaposlenemu obmejnemu delavcu, ki postane popolnoma
brezposeln, zagotovi prejemanje dajatev, ¢e je dopolnil
zavarovalno dobo kot samozaposlena oseba ali dobo
samozaposlitve, priznano za namene dodelitve dajatev
za brezposelnost v zadevni drzavi ¢lanici, kakor tudi ¢e
v drzavi ¢lanici stalnega prebivalisca ni sistema dajatev za
brezposelnost samozaposlenih oseb. To dolo¢bo bi bilo
treba na podlagi izkusenj po dveh letih izvajanja pregle-
dati in jo po potrebi spremeniti.

Zato bi bilo treba Uredbi (ES) $t. 883/2004 in (ES)
§t. 987/2009 ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) 3t. 883/2004 se spremeni, kot sledi:

1. v celotnem besedilu se izraz ,Komisija Evropskih skupnosti“

nadomesti z izrazom ,Evropska komisija“;

(4 UL L 373, 31.12.1991, str. 4.
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2. vstavi se naslednja uvodna izjava:

,(18b) 'V Prilogi Il k Uredbi Sveta (EGS) st. 3922/91 z dne
16. decembra 1991 o uskladitvi tehni¢nih pred-
pisov in upravnih postopkov na podro¢ju civilnega
letalstva (*) je pojem ,domaca baza“ za clane
letalske posadke in kabinskega osebja opredeljen
kot kraj, ki ga za clana posadke dolo¢i operator,
na katerem ¢lan posadke ponavadi za¢ne in konca
delovni ¢as ali vrsto delovnih ¢asov in na katerem
operator v obicajnih okolis¢inah ni odgovoren za
nastanitev zadevnega clana posadke. Zaradi lazje
uporabe naslova II te uredbe za clane letalske
posadke in kabinskega osebja je upraviceno, da se
pojem domace baze uporabi kot merilo za dolo-
Canje zakonodaje, ki se uporablja za ¢lane letalske
posadke in kabinskega osebja. Vendar bi morala
zakonodaja, ki se uporablja za c¢lane letalske
posadke in kabinskega osebja, ostati stabilna in
zaradi vzorcev dela ali sezonskih potreb tega
sektorja nacelo domace baze ne bi smelo povzro-
¢ati pogostih sprememb zakonodaje, ki se upora-
blja.

(*y UL L 373, 31.12.1991, str. 4.5

. ¢len 9 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 9
Izjave drzav ¢lanic o podrodju uporabe te uredbe

1. Drzave clanice pisno uradno obvestijo Evropsko
komisijo o izjavah iz to¢ke 1 ¢lena 1, zakonodaji in sistemih
iz ¢lena 3, konvencijah, sklenjenih v skladu s clenom 8(2),
najnizjih dajatvah iz ¢lena 58 in neobstoju sistema zavaro-
vanja iz clena 65a(l) ter o bistvenih spremembah. V
taksnih uradnih obvestilih se navede datum, od katerega
se ta uredba uporablja za sisteme, ki so navedeni v tak$nih
uradnih obvestilih drzav ¢lanic.

2. Ta uradna obvestila se predlozijo Evropski komisiji
vsako leto in se ustrezno objavijo.;

. ¢lenu 11 se doda naslednji odstavek:

,5.  Dejavnost clanov letalske posadke in kabinskega
osebja, ki opravljajo potniske ali tovorne storitve v zra¢nem
prometu, se Steje za dejavnost, ki se opravlja v drzavi
¢lanici, v kateri je domaca baza, kakor je opredeljena v
Prilogi 1T k Uredbi (EGS) $t. 3922/91.%

5. v ¢lenu 12 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Za osebo, ki opravlja dejavnost zaposlene osebe v
drzavi ¢lanici v imenu delodajalca, ki tam obi¢ajno opravlja
svojo dejavnost in jo ta delodajalec napoti v drugo drzavo
¢lanico, da opravlja delo v imenu tega delodajalca, Se naprej
velja zakonodaja prve drzave ¢lanice, pod pogojem, da
predvideno trajanje takega dela ne presega 24 mesecev in
¢e ta oseba ni poslana, da nadomesti drugo napoteno
osebo.”;

. v ¢lenu 13 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Za osebo, ki obi¢ajno opravlja dejavnost zaposlene
osebe v dveh ali ve¢ drzavah clanicah, velja:

(a) zakonodaja drzave clanice stalnega prebivalisca, ¢e ta
oseba opravlja znaten del svoje dejavnosti v tej drzavi
¢lanici; ali

(b) e ta oseba ne opravlja znatnega dela svoje dejavnosti v
drzavi ¢lanici stalnega prebivalisca:

(i) zakonodaja drzave clanice, v kateri je statutarni
sedez ali poslovna enota podjetja ali delodajalca,
Ce je ta oseba zaposlena pri enem podjetju ali delo-
dajalcu; ali

(i) zakonodaja drzave ¢lanice, v kateri je statutarni
sedez ali poslovna enota podjetij ali delodajalcev,
Ce je ta oseba zaposlena pri dveh ali ve¢ podjetjih
ali delodajalcih, ki imajo statutarni sedez ali
poslovno enoto le v eni drzavi ¢lanici; ali

(iii

=

zakonodaja drzave clanice, v kateri je statutarni
sedez ali poslovna enota podjetja ali delodajalca,
ki ni drzava ¢lanica stalnega prebivalisca, e je ta
oseba zaposlena pri dveh ali ve¢ podjetjih ali delo-
dajalcih, ki imajo statutarni sedez ali poslovno
enoto v dveh drzavah ¢lanicah, pri Cemer je ena
od teh drzava clanica stalnega prebivalisca; ali

=

(iv) zakonodaja drzave ¢lanice stalnega prebivalisca, ce
je ta oseba zaposlena pri dveh ali ve¢ podjetjih ali
delodajalcih, vsaj dva od njih pa imata statutarni
sedez ali poslovno enoto v razlicnih drzavah ¢lani-

cah, ki niso drzava ¢lanica stalnega prebivali§ca.”;



L 149/6

Uradni list Evropske unije

8.6.2012

7. v ¢lenu 36 se odstavek 2a nadomesti z naslednjim:

,2a.  Pristojni nosilec osebi, ki je utrpela nesreco pri delu
ali zbolela za poklicno boleznijo in je upravicena do daja-
tev, ki jih placa ta nosilec, ne sme zavrniti odobritve iz
¢lena 20(1), kadar ji ob upostevanju trenutnega zdravstve-
nega stanja te osebe in verjetnega poteka bolezni v drzavi
¢lanici, v kateri ima ta oseba stalno prebivalisée, ni mozno
nuditi zdravljenja, primernega stanju te osebe, v ¢asovnem
obdobju, ki je medicinsko utemeljeno.”;

. ¢len 63 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 63

Posebne dolocbe za odstopanje od pravil o stalnem
prebivaliscu
Za namene tega poglavja se clen 7 uporablja le v primerih,

predvidenih v ¢lenih 64, 65 in 65a, in z omejitvami, dolo-
Cenimi v navedenih ¢lenih.”;

. vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 65a

Posebne dolocbe za popolnoma brezposelne obmejne
delavce, kadar ni sistema dajatev za brezposelnost
samozaposlenih oseb v drzavi c¢lanici stalnega
prebivalisca

1. Z odstopanjem od c¢lena 65 se popolnoma brez-
poselna oseba, ki je kot obmejni delavec pred nedavnim
dopolnila zavarovalno dobo kot samozaposlena oseba ali
dobo samozaposlitve, priznano za namene dodelitve
dajatev za brezposelnost v drzavi ¢lanici, ki ni drzava
¢lanica stalnega prebivalisca te osebe in Cigar drzava ¢lanica
stalnega prebivalis¢a je predlozila uradno obvestilo, da
sistem dajatev za brezposelnost v tej drzavi ¢lanici ne
dopusca nobene moznosti, da se zajame kakrsna koli kate-
gorija samozaposlenih oseb, se prijavi pri sluzbi za zapo-
slovanje v drzavi clanici, v kateri je ta oseba opravljala
zadnjo dejavnost kot samozaposlena oseba in pri pred-
lozitvi vloge za dajatve nadaljuje z izpolnjevanjem pogojev,
dolocenih z zakonodajo slednje drzave ¢lanice. Popolnoma
brezposelna oseba lahko o tem kot dodatni ukrep obvesti
sluzbo za zaposlovanje drzave ¢lanice stalnega prebivalisca.

2. Popolnoma brezposelna oseba iz odstavka 1 prejema
dajatve od drzave clanice, katere zakonodaja je zanjo
nazadnje veljala, v skladu z zakonodajo, ki jo ta drzava
¢lanica uporablja.

10.

11.

12.

3. Kadar popolnoma brezposelna oseba iz odstavka 1 ne
zeli biti ali ostati na razpolago sluzbam za zaposlovanje v
drzavi clanici zadnje dejavnosti potem ko je bila pri njej Ze
prijavljena in Zeli iskati delo v drzavi ¢lanici stalnega prebi-
vali§Ca, se razen ¢lena 64(1)(a) smiselno uporablja ¢len 64.
Pristojni nosilec lahko podalj$a obdobje iz prvega stavka
¢lena 64(1)(c) do konca obdobja upravicenosti do dajatev.”;

v ¢lenu 71 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,2.  Upravna komisija odloca s kvalificirano vecino,
kakor je dolo¢eno v Pogodbah, razen pri sprejemanju
svojega poslovnika, za katerega je potrebna sporazumna
odlotitev njenih ¢lanov.

Odlocitve o vprasanjih v zvezi z razlago iz clena 72(a) se
ustrezno objavijo.”;

vstavi se naslednji clen:

,Clen 87a
Prehodne dolocbe o uporabi Uredbe (EU) st. 465/2012

1. Kadar zaradi zaletka veljavnosti Uredbe (EU) st.
465/2012 v skladu z naslovom II te uredbe za osebo
velja zakonodaja druge drzave clanice, ki ni drzava ¢lanica,
katere zakonodaja je za to osebo veljala pred navedenim
zaCetkom veljavnosti, se za to osebo v prehodnem obdobiju,
ki traja dokler se zadevne okolis¢ine ne spremenijo in v
vsakem primeru ne ve¢ kot deset let od datuma zacetka
veljavnosti Uredbe (EU) $t. 465/2012, $e naprej uporablja
zakonodaja drzave ¢lanice, ki se je uporabljala pred tem
datumom. Ta oseba lahko zahteva, da se za njo prencha
uporabljati prehodno obdobje. Taka zahteva se predlozi
nosilcu, ki ga je imenoval pristojni organ drzave clanice
stalnega  prebivali¢a. Za zahteve, predloZzene do
29. septembra 2012 se Steje, da zacnejo ucinkovati
28. junija 2012. Zahteve, predlozene po 29. septembru
2012 zacnejo ucinkovati na prvi dan v mesecu, ki sledi
njihovi predlozitvi.

2. Upravna komisija najpozneje do 29. junija 2014
oceni izvajanje dolocb iz ¢lena 65a te uredbe in predlozi
porodilo o njihovi uporabi. Evropska komisija lahko, ¢e je
to primerno, na podlagi tega porocila predlaga spremembe
navedenih dolocb.

prilogi X in XI se spremenita v skladu s Prilogo k tej uredbi.
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Clen 2

Uredba (ES) st. 987/2009 se spremeni:

1. v ¢lenu 6(1) se tocki (b) in (c) nadomestita z naslednjim:

,(b) zakonodaja drzave c¢lanice stalnega prebivalisca, e je
zadevna oseba zaposlena ali samozaposlena v dveh ali
ve¢ drzavah ¢lanicah in opravlja del svoje oziroma svojih
dejavnosti v drzavi clanici stalnega prebivaliséa ali ce
zadevna oseba ni niti zaposlena niti samozaposlena;

(¢) v vseh drugih primerih, zakonodaja drzave ¢lanice, katere
uporaba je bila najprej zahtevana, e oseba opravlja
dejavnost oziroma dejavnosti v dveh ali ve¢ drzavah
¢lanicah.;

2. ¢len 14 se spremeni:

(a) odstavek 5 se nadomesti z naslednjim:

,5.  Za namene uporabe ¢lena 13(1) osnovne uredbe
oseba, ki ,obicajno opravlja dejavnost zaposlene osebe v
dveh ali ve¢ drzavah ¢lanicah’, pomeni osebo, ki hkrati
ali izmeni¢no za isto podjetje ali delodajalca ali za
razlina podjetja ali delodajalce opravlja eno ali ve¢
locenih dejavnosti v dveh ali ve¢ drzavah ¢lanicah.;

(b) vstavita se naslednja odstavka:

,5a.  Za namene uporabe naslova Il osnovne uredbe
,statutarni sedez ali poslovna enota’ pomeni statutarni
sedez ali poslovno enoto, kjer se sprejemajo kljucne
odlocitve podjetja in kjer se opravljajo naloge njegove
glavne uprave.

Za namene ¢lena 13(1) osnovne uredbe za zaposlenega
Clana letalske posadke ali kabinskega osebja, ki obicajno
opravlja potniske ali tovorne storitve v zra¢nem prometu
v dveh ali ve¢ drzavah clanicah, velja zakonodaja drzave
¢lanice, v kateri je domaca baza, kakor je opredeljena v
Prilogi Il k Uredbi Sveta (EGS) 3$t.3922/91 z dne
16. decembra 1991 o uskladitvi tehni¢nih predpisov in
upravnih postopkov na podrogju civilnega letalstva ().

5b.  Postranske dejavnosti se pri doloditvi zakonodaje,
ki se uporablja po ¢lenu 13 osnovne uredbe, ne uposte-
vajo. Za vse primere iz tega Clena se uporablja clen 16
izvedbene uredbe.

() UL L 373, 31.12.1991, str. 4.5

. v ¢lenu 15(1) se drugi stavek nadomesti z naslednjim:

,Ta nosilec izda zadevni osebi potrdilo iz ¢lena 19(2) izved-
bene uredbe in nosilcu, ki ga imenuje pristojni organ drzave
¢lanice, v kateri se opravlja dejavnost, nemudoma da na
voljo informacije o zakonodaji, ki se v skladu s ¢lenom
11(3)(b) ali ¢lenom 12 osnovne uredbe uporablja za to
osebo.

. v ¢lenu 54 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,2. Za namene uporabe ¢lena 62(3) osnovne uredbe
pristojni nosilec v drzavi ¢lanici, katere zakonodaja je veljala
za zadevno osebo v Casu opravljanja zadnje dejavnosti te
osebe kot zaposlene ali samozaposlene osebe, nosilcu v
kraju stalnega prebivalis¢a na njegovo zahtevo brez odlasanja
zagotovi vse informacije, potrebne za izracun dajatev za
brezposelnost, ki jih lahko pridobi v drzavi ¢lanici, v kateri
se nahaja, zlasti znesek prejete place ali prihodka od dela.;

. ¢len 55 se spremeni:

(a) v odstavku 1 se prvi pododstavek nadomesti z nasled-
njim:

,1.  Da bi zanjo veljal ¢len 64 ali ¢len 65a osnovne
uredbe brezposelna oseba, ki odhaja v drugo drzavo
¢lanico, o tem pred svojim odhodom obvesti pristojnega
nosilca in zahteva dokument, ki potrjuje, da ta oseba
ohranja svojo pravico do dajatev pod pogoji iz clena
64(1)(b) osnovne uredbe.”;

(b) doda se naslednji odstavek:

7. Odstavki od 2 do 6 se smiselno uporabljajo za
primere iz ¢lena 65a(3) osnovne uredbe.”;



L 149/8 Uradni list Evropske unije 8.6.2012

6. v ¢lenu 56 se odstavka 1 in 2 nadomestita z naslednjim: 2. Kadar mora brezposelna oseba v skladu z zakonodajo,

ki se uporablja v zadevni drzavi ¢lanici, izpolniti dolo¢ene

,1. Ce se nezaposlena oseba odloci, da bo v skladu s obveznosti in/ali iskati zaposlitev, imajo prednost obveznosti

denom 65(2) ali clenom 65a(1) osnovne uredbe na razpo- infali iskanje zaposlitve brezposelne osebe v drzavi ¢lanici, ki
lago sluzbam za zaposlovanje v drzavi ¢lanici, ki ne zagota- zagotavlja dajatve.

vlja dajatev, ¢e se tam prijavi kot iskalec zaposlitve, ta oseba

o tem obvesti nosilca in sluzbo za zaposlovanje drzave Ce b | b roolni vseh ob Cinfali
clanice, ki zagotavlia dajatve. e brezposelna oseba ne izpolni vseh obveznosti infali ne

is¢e zaposlitve v drzavi ¢lanici, ki ne zagotavlja dajatev, to ne
vpliva na dajatve, dodeljene v drugi drzavi ¢lanici.”.

Na zahtevo sluzbe za zaposlovanje drzave clanice, ki ne
zagotavlja dajatev, sluzba za zaposlovanje v drzavi Clanici,
ki zagotavlja dajatve, poslje ustrezne informacije o prijavi Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
nezaposlene osebe in iskanju zaposlitve te osebe. Evropske unije.

Clen 3

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Strasbourgu, 22. maja 2012

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
M. SCHULZ N. WAMMEN
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PRILOGA

Uredba (ES) $t. 883/2004 se spremeni:

1. Priloga X se spremeni:

(@) v oddelku ,NIZOZEMSKA® se tocka (a) nadomesti z naslednjim:

(@) Zakon o podpori delu in zaposlovanju za mlade invalidne osebe z dne 24. aprila 1997 (Wet Wajong)

(b) v oddelku ,ZDRUZENO KRALJESTVO* se:

(i) ¢rta tocka (c);

(i) doda naslednja tocka:

.(€) zaposlitveni in podporni dodatek, vezan na dohodek Welfare Reform Act 2007 (Zakon o reformi social-
nega skrbstva iz leta 2007) in Welfare Reform Act (Northern Ireland) 2007 (Zakon o reformi socialnega
skrbstva (Severna Irska) iz leta 2007).%

2. Priloga XI se spremeni:

(@ v oddelku ,NEMCIJA“ se tocka 2 nadomesti z naslednjim:

,2. Ne glede na ¢len 5(a) te uredbe in ¢len 7 Sozialgesetzbuch VI (zvezek VI Socialnega zakonika) lahko oseba, ki
je obvezno zavarovana v drugi drZavi clanici ali prejema starostno pokojnino po zakonodaji druge drzave
¢lanice, vstopi v sistem prostovoljnega zavarovanja v Nemciji.;

(b) v oddelku ,FRANCIJA“ se tocka 1 Crea;

() oddelek ,NIZOZEMSKA® se spremeni:

(i) v tocki 1 se tocka (g) Crta;

(ii) v tocki 1 se doda naslednja tocka:

,(h) Za namene clena 18(1) te uredbe so osebe iz tocke 1(a)(ii) te priloge, ki zacasno bivajo na Nizozemskem,
upravicene do storitev v skladu z zavarovalno polico, ki jo zavarovancem na Nizozemskem nudi nosilec v
kraju zaCasnega prebivalis¢a, ob upostevanju ¢lena 11(1), (2) in (3) ter ¢lena 19(1) Zorgverzekeringswet
(Zakon o zdravstvenem zavarovanju) ter tudi do storitev, dolo¢enih v Algemene Wet Bijzondere Ziekte-
kosten (Splosni zakon o posebnih zdravstvenih stroskih).

(iii) tocka 2 se spremeni:

«

(a) v uvodnem besedilu in tocki (a) se besedilo ,(nizozemska zakonodaja o splo§nem starostnem zavarovanju)
nadomesti z besedilom ,Splosni zakon o starostnih pokojninah®;

(b) v prvem pododstavku tocke (b) se besedi ,navedeni zakonodaji“ nadomestita z besedami ,zgoraj navedeni

....

zakonodaji*;

(¢) v drugem pododstavku tocke (g) se besedilo ,(nizozemska zakonodaja o splosnem zavarovanju prezivelih
vzdrzevanih druzinskih ¢lanov)“ nadomesti z besedilom ,(Splosni zakon o preZivelih svojcih)*;
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(iv) tocka 3 se spremeni:

(a) v uvodnem besedilu se besedilo ,(nizozemski Splosni zakon o zavarovanju prezivelih vzdrzevanih druzin-
skih ¢lanov)“ nadomesti z besedilom ,(Splosni zakon o prezivelih svojcih)

(b) v prvem pododstavku tocke (d) se besedi ,tej zakonodaji* nadomestita z besedami ,zgoraj navedeni
zakonodaji*;

(v) tocka 4 se spremeni:

(a) v prvi alinei tocke (a)(i) se besedilo ,(Zakon o nezmoznosti za delo)* nadomesti z besedilom ,(Zakon o
invalidskem zavarovanju);

(b) v tocki (a)(ii) se besedilo ,(Zakon o zavarovanju samozaposlenih za primer nezmoznosti za delo)* nado-
mesti z besedilom ,(Zakon o dajatvah za samozaposlene invalidne osebe).“
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